Sjeelen er det, som geor dig til

et menneske
Af Rolf Gilberg

P4 samme mdde som gronlenderne —de
udger i ovrigt 1 % af hele den danske
befolkning — inden for Kongeriget Dan-
marks grenser kan opfattes som et
etnisk minoritet, kan polareskimoerne,
som udger 1,5% af den grenlandske
befolkning, opfattes som en etnisk
minoritet i grenlandsk sammenhzeng.
Polareskimoerne, inussuit kalder de sig
selv, taler deres egen eskimodialekt og
har en selvstendig kultur inden for
eskimo-verdenen. Fra at vare et lille,
isoleret, spredtboende, men selvforsy-
nende jegerfolk i forrige arhundrede,
har det polareskimoiske samfund i lobet
af det 20. drhundrede wndret sig pa
grund af udefra kommende pavirkninger
til et samfund af bofaste jegere afhzn-
gige af forsyninger sydfra.

Efter et kort resume af denne om-
valtning i det polareskimoiske samfund,
vil denne artikel beskaftige sig med
hvad sddan en minoritet kan ggre for at
bevare sin kulturarv, og derigennem sin
identitet.

I lgbet af 1930erne skete en hurtig
overgang til penge-skonomi blandt
polareskimoer. De forste til at fd nytte af

pengesystemet ~ for det meste stor-
fangere som investerede i motorbide,
tree til husbygning, eller lignende — fik i
begyndelsen mange fordele frem for de
fangere, som fortsatte med at mdle deres
vaerdier i »reve« og som ikke kunne lide
penge som betalingsmiddel. Saledes for-
teeller Erik Holtved (1950:288): »I 1936
var en mand hejligt forarget over, at en
bopladsfelle havde forlangt penge for
noget lampespzk, han bad ham om. Det
var dengang noget hidtil uhert. Nu er
man si smat ved at affinde sig med det;
men samtidig begynder en klassedeling,
hovedsaglig baseret pd penge, at kunne
spores her som andre steder i Gronland.
For Thules vedkommende forsterkes
blot skavheden ved, at muligheden for
at tjene de store penge ensidigt er for-
bundet med driftighed som rzvefanger,
noget for den almindelige fangerbevidst-
hed i virkeligheden temmelig under-
ordnet, og som ikke helt kan udlignes
ved, at man helst ogsi md vere en god
hvalrosfanger for at kunne udlegge de
keddepoter, der skal lokke revene til
saksene. Det er nemlig de energiske
motorbédsejere, der har de bedste betin-
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gelser for at kunne drive fangsten i stor
stil — med deres mindre pengesterke
medborgeres assistance. Et helt kom-
pleks af problemer er ved at opstd pi
denne mide. Det der foregir, er oples-
ningen af en gennem 4rhundreder rod-
feestet social ide, byggende pa lige ret og
lige pligt for enhver, kun med jeger-
wrgerrigheden som den bzrende indre
kraft og uden at give muhghed for kapi-
talophobning, det vere sig i form af ked
eller andre vardier. Meget i fremtiden
vil sikkert afhenge af, om det lykkes at
afvikle nyorienteringen p en harmonisk
made.«

Med bygningen af Thule Air Base og
opferelsen af det ny Thule (Tema Thule)
blev kommunikationen til verden uden
for polareskimoernes land — iser til
Vestgronland og til Danmark — forster-
ket og gjort lettere, hvilket pgede for-
skellene i det polareskimoiske samfund.
Fangernes kulturelle verdier var ikke
lengere de samme, som hos de polar-
eskimoer, der var ansat i administratio-
nen. , :
Gennem de sidste 130 4r er polar-
eskimoernes land blevet besaggt af
mange hvide ekspeditioner, som gang p4
gang oplevede, at de métte leve pa polar-
eskimoernes betingelser og med deres
veltilpassede teknologi for overhovedet
at kunne overleve si langt mod nord.

Atter og atter har polareskimoerne set

deres kultur vzere andres overlegen pa
det sted, de boede. De har forstiet, at de
fra deres forfzdre har fiet overdraget en
kulturarv, som virkelig formiede at fi
generation efter generation til at leve
videre i et land, hvor »fremmede« matte
bukke under, hvis de ikke fulgte polar-
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eskimoernes livsstil. Dette forhold har
underbygget selvrespekten kombineret
med respekten for ethvert medmenne-
ske i den forste brydningstid. »Derfor
var der heller ingen serlig opfersel over
embedsmend eller andre danskere. Man
blev behandlet som en ligestillet p& en
sidan made, at det foltes som en are.

Polareskimoerne betragter sig selv som

Inuit, menneskene, alle andre er egentlig
fremmede og ikke helt rigtigt menne-

sker« (Gilberg 1960:255). Denne ind-

stilling havde man ogsi overfor vest-
gr@nlacndere, som polareskimoerne tid-
liger si ned pé, tildels p4 grund af vest-
gronlendernes underlegne stilling i for-
hold til danskere.

Polareskimoerne har i tidens lgb
evaet at indarbejde nye materialer og
ideer i deres jegerkultur. Denne indpas-
ning af fremmedelementer i deres kultur
er tegn pd deres serlige evne til at til-
passe sig det skiftende miljp uden at
deres traditionelle jegerkultur i princip-
pet er blevet @ndret, og det er maiske

'hovedérsagén til, at de beholder deres

selvrespekt, deres identitet.

Haundesiwden — symbolet pd polareskimoerne

Den polareskimoiske hundeslzde er til-
passet haviskersel og er en af de bedste
sleder indenfor eskimoverdenen, og den
kan opfattes som symbolet pd jegerfol-

ket: polareskimoerne. Den vil vere et af

de sidste kulturvardier, de vil give fra
sig. Hundeslaeden har vist sig overlegen
mange andre transportformer (fly og
helikopter undtagen) som fremmede har
forsggt at anvende i den arktiske natur,
for eksempel: heste, jeep, snescooter,
osv. Hundeslaeden er set fra et polareski-




Prasten Jokum Knudsen foran administrationshyen Thule (polareskimoernes Unmmannaq, nu Dundas)
med Thule fjeldet i baggrunden. 195 1. Fot.: Leo Christiansen.

moisk synspunkt den bedste, billigste og
sikreste made at bevege sig pa i det hoje
nord.

Nye materialer, senest nylon og pla-
stik, har ladet sig indpasse i polareski-
moernes jegerkultur uden at stode sam-
men med samfundstraditioner og jeger-
nes viden om naturens gang. Nylon til
hundeskagler og sledesurringer, plastik
til sledemede-skoning. Det viser, at det
ER muligt at bringe fornyelse ind i en
kultur uden en gennemgribende znd-
ring af denne, og uden at menneskene
mister deres identitet. Og det sidste er
det vigtigste.

Butik bevirkede fast bosetning

For at udnytte sine jagtmarker pi den
bedste made og for at undgi at skade
bestanden af fangstdyr, ma et jegerfolk
bo spredt i smi grupper. Det gjorde
polareskimoerne ogsé i det traditionelle,
homogene jegersamfund omkring 4r-
hundredskiftet. Dengang levede man i
stenhuse om vinteren, skindtelt om som-
meren og i snehus pa vinterrejser. Disse
boligtyper kunne bygges af materialer,
som fandtes i deres eget land, hvor der
nzesten ikke fandtes tre, end ikke driv-
temmer, som man for eksempel finder i
rigelige mengder i @stgronland. Sten-
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Palarcx?zimois,é vinterhus (trabus bekledt med tgrve;t;ur). Thule 1;3 5. Fo

huset, som blev bygget af store flade
sten med kontravaegt, lignede en stor
skildpadde, halvt nedgravet i en skri-
ning: Huset blev opvarmet med spaek-
lampe af fedtsten.

I 1910 anlagde Knud Rasmussen si
sin butik »Kap York Stationen Thule«
midt blandt polareskimoerne, som for
forste gang kunne anskaffe sig frem-
mede sager konstant. Tidligere havde
man kun kunnet tuske sig til knive og
syndle og lidt tre fra halvfangere for
tand og skind. Ved arbejde for ekspedi-
tioner havde nogle fa fangere faet sig et
gevaer. Med butikken kom faste forsy-
ninget, som endda var afpasset polar-
eskimoernes behov.
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Erik Holtved.

%Qenncm _butikken kebte polareski-

‘moerne tre til at forbedre deres stenhus.
Foarst blev sovebriksen af tra, si gulvet,
derefter vagge og loft. Det tog mange
ar, og det skete forst hos de driftige fan-
gere. Omkring 1930 byggedes en ny og
storre butik samt to mindre butikker i
hver ende af distriktet. I 1930erne havde
polareskimoernes vinterhus andret sig
til et trehus indkapslet i graestorv og
mindre sten. _

1951-1955 anlagde USA pa grund af
den kolde krig i Europa Thule Air Base,
i dalen ved siden af polareskimoernes
»hovedstad¢, Thule, hvis beboere pi
grund af forurening af miljget derfor i
1953 valgte at flytte 200 km lengere




nordpi. Der blev anlagt en ny by, Thule,
ved bopladsen Qaanaaq, hvor husene nu
blev storre end tidligere og helt af tre
uden beskyttende tervemur.

Andringen i hustype fra stenhus til
trehus og placeringen af butikker for-
andrede polareskimoernes bosxtnings-
menster fra at vaere smé spredte grupper
med skiftende vinterboplads fra ar til 4r
til bofaste fangerfamilier, som boede i
stationzre traehuse dret rundt.

Fangstdyrene findes dog stadig de
samme steder, og fangerne tager dertil
p4 hundeslede eller i motorbad. Fangst-
rejserne er nok blevet lengere, men
polareskimoerne har altid rejst meget i
deres land, si de maerker det maske ikke
sa meget. Der er ogsa visse fordele ved
at bo sammen omkring en butik, hvoraf
der nu er 6.

Befolkningseksplosion og bornebegransning
Frem til omkring 1930, da polareski-
moerne af Thule Stationen fik deres for-
ste sygehus og permanent lege, synes
befolkningens storrelse at have svinget
mellem 200 og 300 mennesker i Thule
Distriktet, maske noget mindre i
1800-tallet. Efter 1930 bevirkede et
samspil mellem bedre tider og en effek-
tiv indsats fra sundhedsvasenets side
ferre dedsfald, og befolkningstallet steg.
Da nazste generation voksede op og selv
blev forzldre i 1950erne og 1960erne,
gav de fleste fedsler sammen med den
stadig faldende dedelighed en si vold-
som befolkningseksplosion, at den po-
lareskimoiske befolkning fordobledes i
lobet af 22 ar.

Forggelsen var iser kraftig i 1960erne
med en gennemsnitlig arlig foregelse pa

Kaffernik foran butiksbestyrerens bus. Thule 1936. Fot.: Erik Holtved.
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4 %;11967 endda 5 %.1 1970 satte man
ind med familieplanlegning og berne-
begrensning, si fodselstallet faldt fra
omkring 30 bern til omkring 5-10 barn
irlig. Var dette ikke sket, ville omridet
vzere blevet overbefolket inden for et
par g’enerationer, og der ville hverken
vaere mad eller arbejde nok til alle.

" Job #il unge polareskimoer ,
Det eneste alternativ til fangerlivet for
polareskimoer, som ensker at blive
boende i distriktet, er en stilling i admi-
nistrationen, miske i en KGH-butik,
GTO, ved skole, sygehus eller alder-
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domshjem. Nogle unge foler sig tiltruk-
ket af et job med fast lon og mulighed

for at kunne gi i paznt europzisk tej
fremfor den ikke ufarlige og barske, men
trie fangertilverelse. Man kan her se spi-

ren til en deeling af samfundet, hvor

fangerne ikke mere er den eneste

erhvervsudevende gruppe. I Qaanaaq er
der mange unge, og da ikke alle har lyst
til fangerlivet, og da administrationen
ilkke ubegranset kan opsuge den over-
skydende arbejdskraft, kan man ofte se
unge mennesker gi hjem uden arbejde.
Gennem de sidste 25 4r er en gruppe
polareskimoiske teenagers blevet sendt




sydpa til skolegang bdde i Vestgranland
og i Danmark. Disse unge polareski-
moer har meget svart ved at finde sig
selv, fordi de i den kritiske alder befin-
der sig i en fremmed kultur, hvor der er
meget lidt hjezlp at hente.

Disse polareskimoiske teenagers ven-
der tilbage med en blandet kulturvaerdi-
opfattelse og nogle af dem vil have store
vanskeligheder med at tilpasse sig det
hjemlige miljs igen, hvor fangsten stadig
er hovederhvervet. De vil fi identitets-
problemer, som maske vil bevirke, at de
ikke finder nogen beskzftigelse, men
bare gir og hanger, fordi de ikke onsker
at deltage i fangerlivet, og fordi admi-
nistrationen kun har fa jobs. Det bedste
for unge polareskimoer vil vere at give
dem mulighed for at vokse op i det
hjemlige kulturelle miljp og dér danne
deres identitet som mennesker og polar-
eskimoer.

Avanersuup Katersugassivia
(Thule Museum)
I 100-iret for Knud Rasmussens fodsel
blev en museumsforening dannet 31.
marts 1979 i Qaanaaq af interesserede
personer blandt lokalbefolkningen. For-
eningens méil er at fi bygget en
museumsbygning, og at indsamle, op-
bevare og formidle genstande som viser
den oprindelige polareskimoiske fanger-
kultur og de forandringer, der er sket i
Thule distriktet, som nu hedder Avaner-
suup kommunia. Dette lokalhistoriske
hjemstavnsmuseum vil ogsd samle fotos,
tegninger, breve, bager, osv.

Det er hensigten, at det lokalhistori-
ske hjemstavnsmuseum, Avanersuup
Katersugaasivia (= det nordligste sted,

hvor man opbevarer ting og sager, som
man har indsamlet) skal lade fangere
selv forklare fangstmetoder biade nu, og
som de var i gamle dage, ved hjxlp af
fangstredskaber, tekst, tegninger, fotos
og ikke mindst fangererfaring. Man vil
ogsa fortzlle om fangstdyrenes leve-
vaner og om fangerlivets hverdag. Pi
lignende méde skal fangerkoner fortzlle
om skindbehandling, om at sy skind-
dragter, om at vare polareskimoisk hus-
mor i et fangersamfund bide i gamle
dage og nu.

Der skal ogsd vere oplysninger om,
hvordan man boede tidligere, om arets
gang i gamle dage og om livet pa bo-
pladserne. Maske kunne man bygge et
stenhus og sy et telt af skind. Alt sam-
men skulle vises for at underbygge den
polareskimoiske identitet. Museet skal
vaere et sted, hvor man kan vise den
lokale kultur — et sted, hvor de unge
mennesker kan lere om deres kulturelle
baggrund og pi den méde bedre forstd
de =ldre i samfundet og bedre forsti
fangerlivet, hvis de ikke lengere er en
del af det. Et sted, hvor man kan lere at
sette pris pd de polareskimoiske sam-
fundsverdier og vare stolte over at vere
ud af et fangerfolk.

Museet skal naturligvis have et biblio-
tek og et arkiv, som skal kunne bruges af
alle. Der findes over 1000 titler, bager
og artikler, hvor polareskimoerne er om-
talt (Se Polar Eskimo Bibliography).
Selv om mange af bagerne er pa engelsk,
og mange er gamle, synes jeg alligevel, at
de burde med i et sidant museums-
bibliotek. Arkivet bgr ogsi rumme
andre papirer og fotografier samt andre
ting om polareskimoer, indsamlet pa ste-
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Patdloq ( 1910~1967), Qdrgutsiag’s kone,
syr kajakskind. Fot.: Erik Holtved, 1936.

det af befolkningen selv for at kunne
bevare alle sider af de polareskimoiske
samfundsvzerdier bide for dem sely nuy,
men i lige s hgj grad for deres bern og
bornebgrn og de nzste generationer.
Museet med bibliotek og arkiv ber ligge
teet ved skolen, si& materialet i museet
kan bruges i undervisningen.

Indtil nu har museet kun fi gcnstande
og fi beger i sit bibliotek, s skulle der
blandt dette tidsskrifts lesere vere nogle
med serlig interesse for denne del af
verdenen, og som i drenes lob selv har
- samlet pd arktisk litteratur og miaske
ikke lengere har plads til dem eller ikke
bruger dem, si vil Avanersuup Kater-
sugaasivia vere meget interesseret i at
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arve genstande, fotos, beger og blade,
iser hvis de handler om polareski-
moerne og om det nordgrenlandske
miljs. Museet, der er startet pi lokalt
initiativ, har kun sma midler, og selv den
mindste stotte kan vere med til at hjzlpe
et helt folk med at bevare dets identitet.

Endnu har Avanersuup Katersugaa-
sivia ingen museumsbygning. En sidan
bor placeres midt imellem dem i deres
hovedstad, Qaanaaq. P4 den anden side
ligger der i Dundas nogle bevarings-
vaerdige bygninger fra det gamle Thule,
blandt andet Knud Rasmussens Hus,
butikken Peter Freuchen boede i og det
gamle sygehus. Man kunne méske kom-
binere bevarelsen af de gamle huse og
behovet for en museumsbygning. I fan-
tasien er det i det mindste let nok at ind-
rette museum i de gamle bygninger og
flytte dem til en plads est for Qaanaagq,
hvor de udad til kunne udggre et fri-
landsmuseum og indad til fungere som
kulturcenter med museum, bibliotek,
arkiv og hvad der ellers bor vare i et s3-
dant sted.

Knud Rasmussens Forskningscenteret

I Knud Rasmussens tid var Hundested

et af eskimoforskningens kraftcentre, for
det var dér, han i drene 1917-1933
sine forskningsresultater
om eskimoernes liv. Det foregik i det

'sommerhus, som stod ferdig i 1917, og

som han selv havde tegnet i samarbejde
med arkitekt Helge Boisen Meller. Huset

var lagt pd en 2,5 ha stor bar grund, som

Knud Rasmussen i 1912 havde fiet af
ingenigr M. Ib Nyboe, der varetog den
okonomiske administration af Kap York
Stationen Thule indtil 1926.




Knud Rasmussens enke Dagmar Ras-
mussens overdrog i 1939 stedet til kom-
munen, og ifelge skedet (Sand 1939)
skal ejendommens navn vere: Knud
Rasmussens Hus, og »det skal fungere
som et museum til minde om afdade
Dr.phil. Knud Rasmussen og hans ar-
bejde, sztlig hans arbejde for Thule
Distriktet i Nordgrenland og hans
ekspeditioner« Arealet skal desuden
henligge fredet og intet ma 2ndres. Dog
omfatter forbudet mod bebyggelse ikke
»bygninger som anses ngdvendige af
hensyn til museets udvidelse eller
supplering«. Indvielsen af Knud Ras-
mussens Museet for offentligheden blev
foretaget 5. maj 1939 af statsminister

Patdloq skraber en kamiksdl. Kap Russel. Fot.: Erik Holtved, 1936.

Th. Stauning. Museet er indrettet med
mindestuer. Dog skenkede familien kort
efter hans ded i 1933 de fleste af hans
dagbager og breve til Det Kongelige
Bibliotek i Kgbenhavn.

I 1979 — 100-aret for Knud Rasmus-
sens faodsel — pnskede Hundested kom-
mune at genoplive stemmen fra dette
kraftcenter. Man lagde da grunden til
Knud Rasmussens Mindeforedrag (se
tidsskriftet Gronland 27 (10):289), som
afholdes hvert ar fremover pi hans fod-
selsdag den 7. juni i hans hus.

Samme 4r gjorde Knud Rasmussens
bern det muligt for kommunen at lade
stemmen fra Hundested vokse endnu
kraftigere ved at tilbyde kommunen,
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hvad familien endnu mitte eje af Knud
Rasmussens efterladte paplrer Den ene-
ste betingelse er, at der i tilknytning til
Knud Rasmussen Museet bliver oprettet
et sikkert arkiv.

Det faldt naturligt for Hundested
Kommune, fremfor kun at beskeftige
sig med Knud Rasmussens liv og forsk-
ningsindsats, at lade museum og arkiv
smelte sammen til en hgjere enhed:
Knud Rasmussen Forskningscentret,
hvis arbejdsomride iser skal vere det
folk og de mennesker, som gjorde Knud
Rasmussens rejser, hans indsamling af
data og forskning mulig, nemlig polar-
eskimoerne. De bebor det land i Nord-
gronland, hvor han anlagde den butik,
hvis indtjening betalte storstedelen af
hans Thule Ekspeditioner, som polar-
eskimoerne oftest ogsi selv deltog i.

Nogle lesere vil miske synes, at man
ikke skal oprette nye institutioner eller
sprede en kendt persons papirer mere
end hejst nedvendig, men hellere give
de omtalte papirer til et allerede eksiste-

rende offentlig arkiv (for cksempel:

Rigsarkivet eller Det Kongelige Biblio-
tek), som har noget i forvejen. Eller give
dem til Avanersuup Katersugaasivia
(Thule Museum) i Qaanaaq, hvad der
ville vere et mere rigtigt sted at velge.
Der er dog ikke tale om at oprette no-
gen ny institution, men det er hensigten
at udvide en allerede eksisterende, og
det er ikke meningen at sprede, men
derimod at samle materiale om polat-
eskimoerne og deres kulturhistorie, og at
anbringe dette et sted, hvor de selv vil
have lige s& nem adgang til det, som hvis
det 14 hos dem selv. I et stort offentlig
arkiv vil papirer om s lille et omride
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som Thule drukne i de store mzngder
arkivalier, som naturligt méd befinde sig
sddan et sted, og man vil ikke der kunne
4 et saerligt miljo for forskningen af den
polareskimoiske kultur.

Hundested og Qaanaaq er venskabs-
byer og har allerede et meget nzrt sam-
arbejde, ikke mindst pid det kulturelle
plan. Forskningscenteret har i sin per-
spektivplan — en plan som Hundested
kommunalbestyrelse i princippet har
godkendt — en samarbejdsklausul med
Avanersuup Katersugaasivia, siledes at
samarbejdet de to byer imellem vil blive
endnu txttere. Gennem dette samarbej-
de vil polareskimoerne kunne tilbage-
fore mange af de oplysninger om deres
kultur og historie, som forskere i tidens
lob har drxnet deres samfund for. P4
den made vil de kunne f3 lige sd stor
radighed over deres kulturelle arv, som
hvis arkivalierne befandt sig blandt dem
selv. Da Avanersuup kommunia (Thule
kommune) med sine ca. 750 indbyggere
ikke nu eller i de forst kommende &r kan

forventes at kunne bzre den okono-

miske belastning et sidant forsknings-
center krever, si er en udbygning af
Knud Rasmussen museet den bedst mu-
lige lesning. Tkke noget andet sted i
Danmark finder man si god en kombi-
nation af positiv sammenfaldende kvali-
teter, som nzvnt ovenfor. Desuden lig-
ger Hundested langt nok vak fra det
hidsige storbysliv til at forskningen kan
f2 den nedvendige ro men dog ikke
lengere vak end man alligevel forholds-
vis nemt kan n4 til Kebenhavn for der
at sgge mere viden.

Man ber heller ikke glemme, at Knud
Rasmussen Forskningscenteret vil blive




Foran et typisk sommertelt fra 193 0erne stér Pualorssuagq (1892—1948), bans kone Qiajuk (1879—1944)

og hendes sosterdatter Alikka (1930~). Fot.: Erik Holtved, 1936.

en bank for bevarelsen af et helt folks
kultur, som igen vil vere baggrunden
for at polareskimoerne bevarer deres
identitet som folk og som mennesker.
Det er den identitet, som fir dem til at
overleve som verdens nordligstboende
folk.

P4 baggrund af venskabet de 2 steder
imellem, vil forskningscentret fa direkte
kontaktlinie til dets forskningsomride
og polareskimoerne. Ikke mange forsk-
ningscentre er si heldigt stillede.

Knud Rasmussen Forskningscentrets

formal er at indsamle, opbevare, forske
og formidle oplysninger om verdens
nordligstboende folk, polareskimoerne,
samt at bearbejde og viderefore den
eskimoforskning Knud Rasmussen var 1
gang med, samt at vere museum for
hans person.

Knud Rasmussen Forskningscentret
skal blandt andet indeholde arkiv, biblio-
tek, udstilling og forskerrum. Kernen i
det brandsikrede arkiv er selvislgelig
Knud Rasmussens efterladte papirer.
Denne samling vil dog med arene kunne

57



udvides, hvis de forskere, som beskafti-
ger sig med polareskimoerne, ogsd lader
deres notater og papirer havne i dette
center, nir de ikke selv skal bruge dem
lengere. P4 nuverende tidspunkt er der
omkring en halv snes forskere, som saf;r—
ligt interesserer sig for polareskimoerne
og deres miljs. Indsamlingen skal dog
1kke kun ske blandt forskere, men alle
som ligger inde med: materiale (breve,
dagbgger, notater, beger, fotos, osv.),
som__har noget med polareskimoerne,
Thule eller Knud Rasmussen at gpre, er
Velkgmmen til at donere disse tmg til
bevaret for eftertlden Man ber huske
p4, 4t alle gaver vil vere med til at for-
oge hinandens kulturelle vardi og til-
sammen hjelpe polareskimoerne med at
fastholde deres kultur, historie og iden-
titet.

Biblioteket i forskningscentret tenkes
delt i 3 dele: (1) Alt hvad Knud Rasmus-
sen har skrevet uanset sprog og form,
eller boger skrevet om ham, (2) Alt hvad
der er skrevet om polareskimoerne og
deres kultur og historie uanset sprog
eller form. (3) B@ger om Grenland og
arktiske forhold i almindelighed og om
Nordgrenland i serdeleshed. Biblioteket
ber ikke kun samle beger og tidsskrifter,
men ogsd relevante udklip fra aviser ,(,)g
blade, og lignende.

Det er hensigten, at der skal vare en
gensidig udveksling af oplysninger og
materiale mellem Knud Rsmussen
Forskningscenteret 1 Hundested og
Avanersuup Katersugaasivia i Qaanaag,
s& hvad det ene sted far i dublet sendes
automatisk til det andet. Desuden vil det
bevaringsmassigt vere hensigtsmaessigt
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Vforsknmgscenterets materiale.

om de mest vardifulde papirer 14 i kopi

~hos modparten i tilfelde af brand eller
_anden ulykke.

I en udstillingshal vil man med gen-
stande kunne fortzlle om fangertilverel-
sen og livets gang i venskabsbyen
Qaanaaq. Udstillingerne ber udarbejdes i
samarbejde med Avanersuup Katersu-
gaasivia.

Med forskercelle taenkes pa en eller to

i skrlvebordspladser hvor forskere i kor-

tere eller lengere tid kan fordybe sig i
Brugere
af centret bar vere opmarksomme pa,
at oplysninger ikke ma videregives fra
centret til private eller andre institutio-
ner, hvis disse oplysninger bruges pa en
maéde, at de nedsaxtter nulevende eller af-
dede polareskimoer i andres agtelse, da

, samhngerne indeholder oplysninger af
privat karakter. Det gzlder ogsi for

Knud Rasmussens private papirer.

I sin tid skrev Knud Rasmussen fra
dette sted mange af sine boger og artik-
ler om eskimoerne, blandt andet sine bi-
drag til »Report of the Fifth Thule
Expedition 1921-24«.

Nar der jgen komme forskningsresul-
tater fra dette sted vil det vere naturligt,

_at _centret ogsd udgiver sin egen serie,

som man kunne kalde »Thule Rapport«,
fordi ‘Beretninger fra Knud Rasmussen

,Forskmngscenteret er en meget lang

titel og fordi ordet ‘Thule’ forbinder

i Knud Rasmussen og polareskimoerne

med hinanden. Serien skulle udkomme
efter behov, og Hainang (Nordgren-
lands avis / Avanersuup aviisia (Thule))
skulle orientere sine lzsere pi lokal-
sproget om forskningsresultater om
deres samfund. Det vil vere endnu en




mide, hvorpé polareskimoerne kan fi en
tilbagemelding om de mange oplysnin-
ger, som i drense lob er drenet af frem-
mede ud af det polareskimoiske sam-
fund.

Blandt Knud Rasmussens efterladte

papirer ligger et udkast, han lavede til

bogen om polareskimoerne, som han
kendte dem. Desvarre ndede han aldrig
at skrive denne bog, men gennem forsk-
ningscentret kan hans arbejde alligevel
nj frem til verden.

Inussait

P3 et sporgsmil fra Knud Rasmussen i
1903 om hvad sjelen beted for menne-
sket, svarede den polareskimoiske dnde-
maner Majaq (Rasmussen 1905:121):
»Sjelen er det, som gor dig smuk, som
gor dig til et menneske. Den alene fir
dig til at ville, til at handle, til at vare
driftig. Det er den, der driver hele dit
livic Og lad mig fortsette: Etnisk iden-
titet er den kraft, som giver dig sjel.

M3i polareskimoerne beholde deres
egen identitet og sjel bide som et folk
og som individer, og mi Avanersuup
Katersugaasivia og Knud Rasmussen
Forskningscentret blomstre til fordel for
bevarelsen af polareskimoernes kultur

og deres livsstil, si de kan beholde sjzlen
og identiteten intakt ogsa i fremtiden.
Til trods for gkologiske ndringer og
akkulturationsproblemer fungerer den
polareskimoiske befolkning stadig i dag
som en homogen gruppe, hvor alle ken-
der hinanden, og hvor alle taler samme
eskimoiske dialekt, som er forskellig fra
andre eskimodialekter. De fleste polar-
eskimoer lever stadig af jagt. Polar-
eskimoerne betragter sig hverken som
danskere eller som en del af det vest-
gronlandske samfund. De opfatter sig
selv som polareskimoer, som en serskilt
etnisk gruppe, en gronlandsk minoritet.
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